SWAGE GAGE™ PRIMER POCKET GAUGE - BROWNELLS SMALL
PRIMER POCKET SWAGE GAUGE

Stop guessing about your primer pockets. Know for sure with the Swage Gage
Primer Pocket Gauge. Available for Small or Large primers. Check primer
pocket depth and diameter. Use the "Go" end of the gauge to check primer
pocket depth, if any crimp is properly removed, and if the primer pocket is
loose. If it feels loose on the "Go" end of the gauge, use the other end of the
tool, the "No Go" end, to test if the primer pocket is too loose to hold a primer.
If the No-Go gauge slides into the pocket, then you know to junk that brass.

Attributes

e Name: BROWNELLS SMALL PRIMER POCKET SWAGE GAUGE
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 100015613

Mfr. No.: SG-SP-001

Delivery weight: 0.027kg

UPC: 857042005032

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur SWAGE GAGE™ Primer
Pocket Gauge

Einleitung

Danke, dass du dich fir den SWAGE GAGE™ Primer Pocket Gauge entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir zu helfen, die Tiefe und den Durchmesser des Zindhlitchenfachs genau zu messen, was eine
optimale Leistung und Sicherheit beim Wiederladen gewahrleistet. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung
sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende den SWAGE GAGE™ Primer Pocket Gauge immer in einer gut beleuchteten und sauberen
Umgebunag.

Halte das Messgerat auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeduirftigen Personen.
Uberpriife das Messgerat vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende das Messgerat nicht, wenn es beschadigt ist oder wenn Komponenten fehlen.

Bewahre das Messgerat an einem sicheren, trockenen Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist, um
Schaden zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das "Go"Ende des Messgerats, um die Tiefe des Zundhitchenfachs zu Uberpriafen und
sicherzustellen, dass ein Crimp ordnungsgemal entfernt wurde.

¢ Wenn sich das Messgerat am "Go"Ende locker anflihlt, verwende sofort das "No Go"Ende, um
festzustellen, ob das Ziundhutchenfach zu locker ist, um ein ZindhlUtchen zu halten.

¢ Wenn das NoGoMessgerat leicht in das Fach gleitet, solltest du dieses Messing wegwerfen, um
potenzielle Gefahren beim Wiederladen zu vermeiden.

¢ Trage immer eine Schutzbrille, wenn du Wiederladewerkzeuge verwendest, um deine Augen vor Schmutz
zu schitzen.

¢ Befolge alle Herstelleranweisungen und Empfehlungen fir den sicheren Umgang mit
Wiederladekomponenten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien fir das Wiederladen.
o Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist.

2. Verwendung des Messgerats:

o Halte den SWAGE GAGE™ Primer Pocket Gauge fest in einer Hand.

o |ldentifiziere das "Go"Ende und stecke es in das Zindhitchenfach der Messinghiilse.
Uberpriife, ob es gut passt. Wenn es sich locker anfiihlt, fahre mit dem nachsten Schritt fort.
Drehe das Messgerat um und stecke das "No Go"Ende in dasselbe Zundhitchenfach.

Wenn das NoGoEnde ohne Widerstand in das Fach gleitet, ist die Messinghilse nicht fir die
Verwendung geeignet.
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3. Nach der Verwendung:

o Reinige das Messgerat nach jeder Verwendung, um seine Genauigkeit und Langlebigkeit zu
erhalten.



o Bewahre das Messgerat in seinem vorgesehenen Etui oder Halter auf, um Schaden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle Messinghllsen, die die Sicherheitsstandards nicht erfiillen, wie durch das NoGoMessgerat
angezeigt.

¢ Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Metall und anderen Materialien.

 Wirf das Messgerat nicht mit dem normalen Haushaltsmiill weg. Uberprife die lokalen
Recyclingmaglichkeiten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstltzung beziiglich des SWAGE GAGE™ Primer Pocket Gauge wende
dich bitte an den Kontaktpunkt des Herstellers, wie auf der Produktverpackung oder der Website angegeben.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit dem
SWAGE GAGE™ Primer Pocket Gauge gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die Einhaltung aller
geltenden Vorschriften wahrend deiner Wiederladeaktivitaten.



Safety Instruction Guide for SWAGE GAGE™
Primer Pocket Gauge

Introduction

Thank you for choosing the SWAGE GAGE™ Primer Pocket Gauge. This product is designed to help you
accurately measure primer pocket depth and diameter, ensuring optimal performance and safety during
reloading. Please read this safety instruction guide carefully before using the product to ensure safe and
effective operation.

General Safety Guidelines

Always use the SWAGE GAGE™ Primer Pocket Gauge in a welllit and clean environment.
Keep the gauge out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the gauge before each use for any signs of damage or wear.

Do not use the gauge if it is damaged or if any components are missing.

Store the gauge in a safe, dry place when not in use to prevent damage.

Specific Safety Precautions for Use

Use the "Go" end of the gauge to check primer pocket depth and ensure that any crimp is properly
removed.

If the gauge feels loose on the "Go" end, immediately use the "No Go" end to determine if the primer
pocket is too loose to hold a primer.

If the NoGo gauge slides easily into the pocket, discard that brass to prevent potential hazards during
reloading.

Always wear safety glasses when using reloading tools to protect your eyes from debris.

Follow all manufacturer guidelines and recommendations for the safe handling of reloading components.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

o Gather all necessary tools and materials for reloading.
o Ensure your workspace is clean and organized.

Using the Gauge:

o Hold the SWAGE GAGE™ Primer Pocket Gauge firmly in one hand.

Identify the "Go" end and insert it into the primer pocket of the brass case.

Check for a snug fit. If it feels loose, proceed to the next step.

Flip the gauge to the "No Go" end and insert it into the same primer pocket.

If the NoGo end slides into the pocket without resistance, the brass case is unsuitable for use.
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PostUse:

o Clean the gauge after each use to maintain its accuracy and longevity.
o Store the gauge in its designated case or holder to prevent damage.

Disposal Instructions

Dispose of any brass cases that do not meet safety standards as indicated by the NoGo gauge.
Follow local regulations for the disposal of metal and other materials.



¢ Do not throw the gauge away with regular household waste. Check for local recycling options.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the SWAGE GAGE™ Primer Pocket Gauge, please refer to
the manufacturer's contact point as indicated on the product packaging or website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the SWAGE GAGE™
Primer Pocket Gauge. Always prioritize safety and compliance with all applicable regulations during your
reloading activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
SWAGE GAGE™ Primer Pocket Gauge

Introduccion

Gracias por elegir el SWAGE GAGE™ Primer Pocket Gauge. Este producto estd disefiado para ayudarte a medir
con precisién la profundidad y el didmetro del alojamiento del cebador, asegurando un rendimiento éptimo y
seguridad durante el recargado. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente antes
de usar el producto para garantizar un funcionamiento seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre utiliza el SWAGE GAGE™ Primer Pocket Gauge en un entorno bien iluminado y limpio.
e Mantén el medidor fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona el medidor antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste.

¢ No utilices el medidor si estd dafiado o si faltan componentes.

¢ Almacena el medidor en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso para prevenir dafios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Utiliza el extremo "Go" del medidor para verificar la profundidad del alojamiento del cebador y asegurarte
de que cualquier reborde se haya eliminado correctamente.

¢ Si el medidor se siente suelto en el extremo "Go", utiliza inmediatamente el extremo "No Go" para
determinar si el alojamiento del cebador estd demasiado suelto para sostener un cebador.

¢ Si el medidor No Go se desliza facilmente dentro del alojamiento, descarta ese cartucho para prevenir
posibles peligros durante el recargado.

¢ Siempre usa gafas de seguridad al utilizar herramientas de recarga para proteger tus ojos de los
escombros.

¢ Sigue todas las pautas y recomendaciones del fabricante para el manejo seguro de los componentes de
recarga.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas y materiales necesarios para el recargado.
o AsegUrate de que tu rea de trabajo esté limpia y organizada.

2. Usando el Medidor:

o Sostén el SWAGE GAGE™ Primer Pocket Gauge firmemente con una mano.

Identifica el extremo "Go" e insértalo en el alojamiento del cebador del cartucho de latén.
Verifica que encaje de manera ajustada. Si se siente suelto, procede al siguiente paso.
Gira el medidor al extremo "No Go" e insértalo en el mismo alojamiento del cebador.

Si el extremo No Go se desliza en el alojamiento sin resistencia, el cartucho de latén no es
adecuado para su uso.
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3. Post Uso:

o Limpia el medidor después de cada uso para mantener su precisién y longevidad.
o Almacena el medidor en su estuche o soporte designado para prevenir dafios.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina cualquier cartucho de latén que no cumpla con los estdndares de seguridad segun lo indicado por

el medidor No Go.
* Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de metales y otros materiales.
¢ No deseches el medidor con la basura doméstica habitual. Consulta las opciones de reciclaje locales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional respecto al SWAGE GAGE™ Primer Pocket Gauge,
consulta el punto de contacto del fabricante indicado en el empaque del producto o en su sitio web.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con el SWAGE
GAGE™ Primer Pocket Gauge. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de todas las regulaciones
aplicables durante tus actividades de recarga.



Guide de Sécurité pour le SWAGE GAGE™ Primer
Pocket Gauge

Introduction

Merci d'avoir choisi le SWAGE GAGE™ Primer Pocket Gauge. Ce produit est concu pour t'aider a mesurer avec
précision la profondeur et le diametre de la poche d'amorce, garantissant ainsi des performances optimales et
la sécurité lors du rechargement. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit pour
assurer un fonctionnement sir et efficace.

Directives de Sécurité Générales

o Utilise toujours le SWAGE GAGE™ Primer Pocket Gauge dans un environnement bien éclairé et propre.
¢ Garde le gabarit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Inspecte le gabarit avant chaque utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure.

¢ Ne pas utiliser le gabarit s'il est endommagé ou si des composants sont manquants.

e Range le gabarit dans un endroit sr et sec lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter les dommages.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise I'extrémité "Go" du gabarit pour vérifier la profondeur de la poche d'amorce et assuretoi que le
sertissage a été correctement retiré.

¢ Sile gabarit semble lache a I'extrémité "Go", utilise immédiatement I'extrémité "No Go" pour déterminer
si la poche d'amorce est trop lache pour maintenir une amorce.

* Si le gabarit NoGo glisse facilement dans la poche, jette ce laiton pour prévenir tout danger potentiel lors
du rechargement.

¢ Porte toujours des lunettes de sécurité lorsque tu utilises des outils de rechargement pour protéger tes
yeux des débris.

e Suis toutes les directives et recommandations du fabricant pour la manipulation sécurisée des
composants de rechargement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires pour le rechargement.
o Assuretoi que ton espace de travail est propre et organisé.

2. Utilisation du Gabarit :

o

Tiens fermement le SWAGE GAGE™ Primer Pocket Gauge dans une main.

Identifie I'extrémité "Go" et inserela dans la poche d'amorce de la douille en laiton.

Vérifie qu'elle s'adapte bien. Si elle semble lache, passe a |'étape suivante.

Retourne le gabarit a I'extrémité "No Go" et inserela dans la méme poche d'amorce.

Si I'extrémité NoGo glisse dans la poche sans résistance, la douille en laiton n'est pas adaptée a
['utilisation.
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3. Apres Utilisation :

o Nettoie le gabarit apres chaque utilisation pour maintenir sa précision et sa longévité.
o Range le gabarit dans son étui ou support désigné pour éviter les dommages.



Instructions d'Elimination

e Elimine toutes les douilles en laiton qui ne respectent pas les normes de sécurité comme indiqué par le
gabarit NoGo.

e Suis les réglementations locales pour I'élimination des métaux et d'autres matériaux.

¢ Ne jette pas le gabarit avec les déchets ménagers courants. Vérifie les options de recyclage locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou besoin de support concernant le SWAGE GAGE™ Primer Pocket Gauge,
consulte le point de contact du fabricant comme indiqué sur I'emballage du produit ou sur le site web.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec le SWAGE GAGE™
Primer Pocket Gauge. Priorise toujours la sécurité et la conformité avec toutes les réglementations applicables
lors de tes activités de rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SWAGE
GAGE™ Primer Pocket Gauge

Introduzione

Grazie per aver scelto il SWAGE GAGE™ Primer Pocket Gauge. Questo prodotto & progettato per aiutarti a
misurare con precisione la profondita e il diametro dell'alloggiamento per i primer, garantendo prestazioni
ottimali e sicurezza durante il ricaricamento. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni
di sicurezza prima di utilizzare il prodotto per garantire un funzionamento sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizza sempre il SWAGE GAGE™ Primer Pocket Gauge in un ambiente ben illuminato e pulito.
¢ Tieni il calibro fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Ispeziona il calibro prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.

¢ Non utilizzare il calibro se € danneggiato o se mancano dei componenti.

e Conserva il calibro in un luogo sicuro e asciutto quando non & in uso per prevenire danni.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Usa l'estremita "Go" del calibro per controllare la profondita dell'alloggiamento per i primer e assicurarti
che eventuali crimpature siano state rimosse correttamente.

¢ Se il calibro sembra allentato all'estremita "Go", utilizza immediatamente I'estremita "No Go" per
determinare se I'alloggiamento per i primer & troppo allentato per contenere un primer.

¢ Se il calibro NoGo scivola facilmente nell'alloggiamento, scarta quel materiale per prevenire potenziali
pericoli durante il ricaricamento.

¢ Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi strumenti di ricarica per proteggere i tuoi occhi dai
detriti.

¢ Sequi tutte le linee guida e le raccomandazioni del produttore per la manipolazione sicura dei componenti
di ricarica.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari per il ricaricamento.
o Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e organizzato.

2. Utilizzo del Calibro:

o

Tieni saldamente il SWAGE GAGE™ Primer Pocket Gauge in una mano.

Identifica I'estremita "Go" e inseriscila nell'alloggiamento per i primer del bossolo di ottone.
Controlla che ci sia una vestibilita aderente. Se sembra allentato, procedi al passaggio successivo.
Capovolgi il calibro all'estremita "No Go" e inseriscilo nello stesso alloggiamento per i primer.

Se I'estremita NoGo scivola nell'alloggiamento senza resistenza, il bossolo di ottone non € idoneo
per l'uso.
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3. PostUso:

o Pulisci il calibro dopo ogni utilizzo per mantenere la sua precisione e longevita.
o Conserva il calibro nel suo case o supporto designato per prevenire danni.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci qualsiasi bossolo di ottone che non soddisfi gli standard di sicurezza come indicato dal calibro
NoGo.

¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento di metalli e altri materiali.

¢ Non gettare il calibro con i normali rifiuti domestici. Controlla le opzioni di riciclaggio locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore supporto riguardante il SWAGE GAGE™ Primer Pocket Gauge, ti
preghiamo di consultare il punto di contatto del produttore come indicato sulla confezione del prodotto o sul sito
web.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il SWAGE GAGE™
Primer Pocket Gauge. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla conformita con tutte le normative applicabili
durante le tue attivita di ricarica.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for SWAGE GAGE™
Primer Pocket Gauge

Introduksjon

Takk for at du valgte SWAGE GAGE™ Primer Pocket Gauge. Dette produktet er designet for a hjelpe deg med 3
ngyaktig male dybden og diameteren pa primerlommen, og sikre optimal ytelse og sikkerhet under omforming.
Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye fgr du bruker produktet for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid SWAGE GAGE™ Primer Pocket Gauge i et godt opplyst og rent miljg.
Hold maleren utilgjengelig for barn og sarbare personer.

e Inspiser maleren far hver bruk for tegn pa skade eller slitasje.

Bruk ikke maleren hvis den er skadet eller hvis noen komponenter mangler.
Oppbevar maleren pa et trygt, tert sted nar den ikke er i bruk for a forhindre skade.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

* Bruk "Go"enden av maleren for a sjekke dybden pa primerlommen og sgrge for at eventuell krimp er
riktig fjernet.

 Hvis maleren fgles lgs pa "Go"enden, bruk umiddelbart "No Go"enden for & avgjgre om primerlommen er
for lgs til & holde en primer.

e Hvis NoGomaleren glir lett inn i lommen, kast den messing for & forhindre potensielle farer under
omforming.

e Bruk alltid vernebriller nar du bruker omformingsverktgy for a beskytte gynene dine mot rusk.

e Fplg alle produsentens retningslinjer og anbefalinger for sikker handtering av omformingskomponenter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay og materialer for omforming.
o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og organisert.

2. Bruk av maleren:

o Hold SWAGE GAGE™ Primer Pocket Gauge fast i den ene handen.

o |dentifiser "Go"enden og sett den inn i primerlommen pd messingen.

o Sjekk for en tett passform. Hvis det fales Igst, ga videre til neste trinn.

o Snu maleren til "No Go"enden og sett den inn i samme primerlomme.

o Hvis NoGoenden glir inn i lommen uten motstand, er messingen uegnet til bruk.

3. Etter bruk:

o Rengjer maleren etter hver bruk for a opprettholde ngyaktigheten og levetiden.
o Oppbevar maleren i sin tiltenkte boks eller holder for a forhindre skade.

Avfallsinstruksjoner

e Kast eventuelle messinghylser som ikke oppfyller sikkerhetsstandardene som indikert av NoGomaleren.
¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metall og andre materialer.
e Kast ikke maleren sammen med vanlig husholdningsavfall. Sjekk lokale resirkuleringsalternativer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller videre stgtte angdende SWAGE GAGE™ Primer Pocket Gauge, vennligst
se produsentens kontaktpunkt som angitt pa produktemballasjen eller nettstedet.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med SWAGE GAGE™
Primer Pocket Gauge. Prioriter alltid sikkerhet og overholdelse av alle gjeldende forskrifter under

omformingsaktivitetene dine.



Przewodnik po instrukcjach bezpieczenstwa dla
SWAGE GAGE™ Primer Pocket Gauge

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér SWAGE GAGE™ Primer Pocket Gauge. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby poméc Ci
doktadnie mierzy¢ gtebokos¢ i srednice gniazda na sptonke, zapewniajgc optymalna wydajnos¢ i bezpieczenstwo
podczas tadowania amunicji. Prosimy o uwazne przeczytanie tego przewodnika po instrukcjach bezpieczenstwa
przed uzyciem produktu, aby zapewnic jego bezpieczne i skuteczne dziatanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj SWAGE GAGE™ Primer Pocket Gauge w dobrze osSwietlonym i czystym Srodowisku.
¢ Przechowuj wskaznik z dala od dzieci i 0oséb wrazliwych.

Sprawdz wskaznik przed kazdym uzyciem pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia.
Nie uzywaj wskaznika, jesli jest uszkodzony lub brakuje jakichkolwiek elementéw.

Przechowuj wskaznik w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec
uszkodzeniom.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

o Uzyj konhca "Go" wskaznika, aby sprawdzi¢ gtebokos¢ gniazda na sptonke i upewnié sie, ze wszelkie
zaciecia zostaty prawidtowo usuniete.

¢ Jesli wskaznik wydaje sie luzny na kohcu "Go", natychmiast uzyj kohca "No Go", aby okresli¢, czy gniazdo
na sptonke jest zbyt luzne, aby utrzymac sptonke.

* Jesli wskaZnik No Go tatwo wchodzi do gniazda, wyrzuc te tuske, aby zapobiec potencjalnym zagrozeniom
podczas tadowania amunicji.

e Zawsze nos okulary ochronne podczas korzystania z narzedzi do tadowania, aby chroni¢ oczy przed
odtamkami.

¢ Postepuj zgodnie ze wszystkimi wytycznymi producenta i zaleceniami dotyczacymi bezpiecznego
obchodzenia sie z komponentami do tadowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty do tadowania.
o Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i uporzadkowane.

2. Uzywanie wskaznika:

o Trzymaj SWAGE GAGE™ Primer Pocket Gauge mocno w jednej rece.

o Zidentyfikuj koniec "Go" i wtéz go do gniazda na sptonke w tusce.

o Sprawdz, czy pasuje ciasno. Jesli wydaje sie luzny, przejdz do nastepnego kroku.

o Odwré¢ wskaznik na koniec "No Go" i w6z go do tego samego gniazda na sptonke.

o Jesli koniec No Go wchodzi do gniazda bez oporu, tuska jest nieodpowiednia do uzycia.

3. Po uzyciu:

o Wyczys$¢ wskaznik po kazdym uzyciu, aby zachowa¢ jego dokfadnos¢ i trwatos¢.
o Przechowuj wskaznik w przeznaczonym do tego etui lub uchwycie, aby zapobiec uszkodzeniom.



Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszystkie tuski, ktére nie spetniajg standardéw bezpieczenstwa, zgodnie z wskazaniami
wskaznika No Go.

¢ Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji metali i innych materiatéw.

¢ Nie wyrzucaj wskaznika razem z regularnymi odpadami domowymi. Sprawdz lokalne opcje recyklingu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszego wsparcia dotyczacego SWAGE
GAGE™ Primer Pocket Gauge, prosimy o zapoznanie sie z punktem kontaktowym producenta, jak wskazano na
opakowaniu produktu lub stronie internetowe;j.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
SWAGE GAGE™ Primer Pocket Gauge. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczenstwo i przestrzegaj wszystkich
obowigzujacych przepiséw podczas swoich dziatan zwigzanych z tadowaniem amunicji.



Turvallisuusohjeet SWAGE GAGE™ Sytytin Tasku
Mittarille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SWAGE GAGE™ Sytytin Tasku Mittarin. Tama tuote on suunniteltu auttamaan sinua
mittaamaan sytyttimien taskujen syvyytta ja halkaisijaa tarkasti, varmistaen optimaalisen suorituskyvyn ja
turvallisuuden latausprosessin aikana. Lue tdma turvallisuusohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset Turvallisuusohjeet

o Kayta aina SWAGE GAGE™ Sytytin Tasku Mittaria hyvin valaistussa ja puhtaassa ymparistéssa.
Pida mittari lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista mittari ennen jokaista kayttéa mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta mittaria, jos se on vaurioitunut tai jos siitd puuttuu osia.

Sailyta mittari turvallisessa, kuivassa paikassa, kun et kayta sita, vaurioiden estamiseksi.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

o Kayta mittarin "Go" paata tarkistaaksesi sytytin taskun syvyyden ja varmistaaksesi, ettd mahdollinen
puristus on kunnolla poistettu.

¢ Jos mittari tuntuu 16ysalta "Go" paassa, kayta heti "No Go" paata selvittdaksesi, onko sytytin tasku liian
I0ysa pitamaan sytytinta.

¢ Jos NoGo mittari liukuu helposti taskuun, havita tuo messinki estadksesi mahdolliset vaarat
latausprosessin aikana.

e Kayta aina suojalaseja lataustydkalujen kaytdn aikana suojataksesi silmiasi roskilta.

¢ Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia latauskomponenttien turvallisesta kasittelysta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit l[atausta varten.
o Varmista, etta tydskentelytilasi on puhdas ja jarjestetty.

2. Mittarin Kaytto:

o Pida SWAGE GAGE™ Sytytin Tasku Mittaria tukevasti yhdessa kadessa.

o Tunnista "Go" paa ja tydnna se sytytin taskuun messinkikoteloissa.

Tarkista, etta se istuu tiukasti. Jos se tuntuu 16ysalta, siirry seuraavaan vaiheeseen.
K&anna mittari "No Go" paahan ja tyénna se samaan sytytin taskuun.

Jos NoGo paa liukuu taskuun ilman vastusta, messinkokotelo ei ole kayttokelpoinen.

o
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3. Kayton Jalkeen:

o Puhdista mittari jokaisen kayton jalkeen sen tarkkuuden ja pitkaikaisyyden yllapitamiseksi.
o Sailyta mittari omassa kotelossaan tai pidikkeessaan vaurioiden estamiseksi.

Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki messinkokotelot, jotka eivat tayta turvallisuusstandardeja NoGo mittarin mukaan.
¢ Noudata paikallisia saantdja metallin ja muiden materiaalien havittamisessa.



o Al3 heitd mittaria tavallisen kotitalousjatteen mukana pois. Tarkista paikalliset kierratysmahdollisuudet.
Lisatietoja ja Tuki

Kaikissa turvallisuuskysymyksissa tai lisdtuessa SWAGE GAGE™ Sytytin Tasku Mittarin osalta, viittaa valmistajan
yhteystietoon, joka on ilmoitettu tuotepakkauksessa tai verkkosivustolla.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen SWAGE GAGE™
Sytytin Tasku Mittarin kaytdssa. Aina priorisoi turvallisuus ja noudattaminen kaikissa sovellettavissa saadoksissa
latausprosessin aikana.



Sakerhetsinstruktionsguide for SWAGE GAGE™
Primer Pocket Gauge

Introduktion

Tack for att du valt SWAGE GAGE™ Primer Pocket Gauge. Denna produkt ar utformad for att hjalpa dig att
noggrant mata djup och diameter pa tandhalet, vilket sakerstaller optimal prestanda och sékerhet under
omladdning. Vanligen 1&s denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant innan du anvander produkten for att
sakerstalla saker och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid SWAGE GAGE™ Primer Pocket Gauge i en val upplyst och ren miljé.

Hall matverktyget utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera matverktyget fére varje anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.
Anvand inte matverktyget om det ar skadat eller om nagra komponenter saknas.

Forvara matverktyget pa en saker och torr plats nar det inte anvands for att forhindra skador.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand "Go"anden av matverktyget for att kontrollera djupet pa tandhalet och sakerstalla att eventuell
krimp ar ordentligt borttagen.

e Om matverktyget kanns 16st pa "Go"anden, anvand omedelbart "No Go"anden for att avgéra om

tandhalet ar for 6st for att halla en tandhatt.

Om NoGomataren glider |att in i tandhalet, kassera den brassen for att férhindra potentiella faror under

omladdning.

Anvand alltid skyddsglaségon nar du anvander omladdningsverktyg for att skydda dina 6gon fran skrap.

Folj alla tillverkarens riktlinjer och rekommendationer fér saker hantering av omladdningskomponenter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg och material for omladdning.
o Se till att din arbetsyta ar ren och organiserad.

2. Anvanda matverktyget:

o Hall SWAGE GAGE™ Primer Pocket Gauge stadigt i ena handen.

o Identifiera "Go"anden och satt in den i tandhalet pa brassen.

Kontrollera att den sitter tatt. Om den kanns 16s, ga vidare till nasta steg.

Vand matverktyget till "No Go"anden och satt in det i samma tandhal.

Om NoGoanden glider in i tandhalet utan motstand, ar brassen olamplig for anvandning.

o
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3. Efter anvandning:

o Rengdr matverktyget efter varje anvandning for att bibehalla dess noggrannhet och livslangd.
o Forvara matverktyget i sin avsedda Iada eller hallare for att forhindra skador.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera alla brasserdr som inte uppfyller sakerhetsstandarderna enligt NoGomataren.
¢ FOlj lokala regler for avfallshantering av metall och andra material.



e Slang inte matverktyget med vanligt hushallsavfall. Kontrollera lokala atervinningsalternativ.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stéd angaende SWAGE GAGE™ Primer Pocket Gauge, vanligen
hanvisa till tillverkarens kontaktpunkt som anges pa produktférpackningen eller webbplatsen.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med SWAGE
GAGE™ Primer Pocket Gauge. Prioritera alltid sakerhet och efterlevnad av alla tillampliga regler under dina

omladdningsaktiviteter.



Bezpecnostni pokyny pro SWAGE GAGE™ Méric
Zapalkového Otvoru

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SWAGE GAGE™ Méri¢ Zapalkového Otvoru. Tento produkt je navrzen tak, aby vam
pomohl presné mérit hloubku a priimér zépalkového otvoru, coz zajistuje optimalni vykon a bezpecnost pfi
nabijeni. Pfed pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte tento bezpecnostni pokyn, abyste zajistili bezpecny
a efektivni provoz.

Obecné bezpecnostni pokyny
e Vzdy pouzivejte SWAGE GAGE™ Méri¢ Zapalkového Otvoru v dobie osvétleném a Cistém prostredi.
¢ Uchovavejte méfi¢ mimo dosah déti a zranitelnych osob.
¢ Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte méfi¢ na pfipadné znamky poskozeni nebo opotrebeni.

o Nepouzivejte méri¢, pokud je poskozeny nebo pokud chybi nékteré soucasti.
o Ukladejte méri¢ na bezpecném, suchém misté, kdyz se nepouziva, aby se predeslo poskozeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

¢ Pouzijte "Go" konec méfice k ovéreni hloubky zapalkového otvoru a ujistéte se, ze je odstranén jakykoli
krimp.

¢ Pokud se na "Go" konci méfice citi volné, okamzité pouZijte "No Go" konec k uréeni, zda je zdpalkovy
otvor prilis volny na to, aby udrzel zapalku.

¢ Pokud "No Go" méfi¢ snadno klouze do otvoru, vyhodte tuto mosaz, abyste predesli potencialnim
nebezpecim pfi nabijent.

¢ VZdy noste ochranné bryle pfi pouzivani nastroji pro nabijeni, abyste chranili své oci pred tGlomky.

¢ Dodrzujte veskeré pokyny vyrobce a doporuceni pro bezpecné zachazeni s komponenty pro nabijeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Shromazdéte vsechny potrebné nastroje a materidly pro nabijeni.

o Ujistéte se, Ze vase pracovni misto je Cisté a organizované.
2. Pouziti mérice:

o Drzte SWAGE GAGE™ Méri¢ Zapalkového Otvoru pevné v jedné ruce.
Identifikujte "Go" konec a vlozte ho do zapalkového otvoru mosazného pouzdra.
Zkontrolujte, zda je méfi¢ pevny. Pokud se citi volné, pokracujte k dalSimu kroku.
Otocte méri¢ na "No Go" konec a vlozte ho do stejného zdpalkového otvoru.
Pokud "No Go" konec snadno klouze do otvoru bez odporu, mosazné pouzdro neni vhodné k
pouziti.

[¢]

o
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3. Po pouziti:

o Po kazdém pouziti vycistéte méric, abyste udrzeli jeho pfesnost a dlouhou Zivotnost.
o Ulozte méri¢ do jeho uréeného pouzdra nebo drzaku, abyste predesli poSkozeni.



Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte jakakoliv mosazna pouzdra, kterd nevyhovuji bezpe¢nostnim standardim, jak je uvedeno
méricem "No Go".
¢ Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci kov( a dalsich materiald.

v ViV

¢ Nevyhazujte méri¢ spolu s béznym domacim odpadem. Zkontrolujte mistni moznosti recyklace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu
Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalsi podporu tykajici se SWAGE GAGE™ Mérice Zapalkového Otvoru
prosim odkazujte na kontaktni misto vyrobce, jak je uvedeno na obalu produktu nebo na webovych strankach.

v Ve v

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpecny a efektivni zazitek s SWAGE GAGE™ Méricem
Zapalkového Otvoru. Vzdy uprednostiujte bezpecnost a dodrzovani vsech platnych predpisl béhem vasich
nabijecich ¢innosti.
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